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dirc 3 ceux qui le traiteront s glles ont paru

aufli {ages qu'ingénieufes. o

i On a applaudi avec tranfport 3 un pro-

-gramme qua lu M. Marmontel , d’un prix

rextraordinaire que propofe une perfonne

-du plus haut rang , qui ne veut pds étre
.nommée , pour leuvrage en vers dans lequel

‘on aura celébré le plus dignement , au juge-
:ment de I’ Académie , le dévouement héroigue

-du Prince Maximtlien - Jules - Léopold  de

Brunfwick , qui a péri dans I’Oder , en

allant au fecours de deux payfans entrainés

par les eaux. Ce Prix eft une Mcdaille d’or

‘de la valeur de trois mille livres , dont la

diftribution fe fera le 25 Aot de I'annce

~prochaine. '

Cette annonceaété {nivie d'unediffertation
lue par M. Gaillard, {ur 'hiftoire de 1a Pucelle
.d’Orléans , vue corome {ujet de Po¢me épi-

gue. Cet eftimable Académicien , apres avoir
:témoigné fes regrets fur le ridicule qu'y ont
jeté Chapelain & Voluire, I'un, en le
-défigurant par la barbarie de fa verfification,
Tautre, en le parodiant avec tant de grace,
T’a préfenté comnme tres- propre 3 la grandeur
& i I'intérée de I'épepée. Ona applandi a ce
.morcean hifterique & critique , écrit avec
autant d'¢légance que d'intérér , quoiqne ce
genre d’ouvrage foit plus propre 3 appeler
~Teftime que l'applaudifiement. ,
M. Marmontel , qui rtraire avec tant de
fuccésdanslanouvelleencyclopédie, I'article
Liteérature ; a lu d'excellemes réflexions fur
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Péloquence; on y a reconnu ame critique
judicieufe avec le talent d’en développer les
‘principes. M. Marmontel n’a pu parler de
Féloquence fans devenir lui-méme éloquent;
aufli la fin du morceau qu’il a lu, a-t-elle éé
applaudie avec enthoufiafme. '
M. Bailly , pour terminer la féance, a
lu un élegede Marivaux , par feu M. d’ 4lem-
bert , dans lequel on trouve cette gaité pi-
quante & plus ingénicufe que fimple, qui
cara&érife les ouvrages du méme auteur.
Quoiqu’il ait paru un peu long, il a été
* fore applaudi.
* Le prix déloquence propofé pour l'an-
née 1787, eft I'édloge du Maréchal de
Vauban. ,

r

ANNONCES ET NOTICES:

Ll s Illufires Frangois , ou Tableaus Hifforiques
des grands Hommes de la France, dédiés 3 Mgr,
Comte d’Artois, par M, Ponce, fon Graveur or-
dinaire. A Paris, chez M, Ponce, rue S, Hyacine
the, Porte S, Michtl, n°. 19. .

L’auteur de cet Quvrage s'eft propofé de raffem-
bler dans un méme Recucil les Portraits des Home
mes illuftres dont la France s'honore, & de donner
une idée fuccine mais exadte de leur Vie & de
feurs Ouvrages ; & M. Ponce, avantageufement
connu du Public, lui prétera fon burin. Ces Pore
traits {eront gravés d'aprés les originaux les plus
fidéles On joindra au bas de chaque Eftampe une
notice fur Ja Yie, le cara@dre & les travaux d¢
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celui qui v fera reprélenté. Ges Porrraits fcront choi-
fis {ucceflivement dans les différens genres de célé«
brité. On les diftribuera deux a deux.. lis feront
numérotés depuis 1 ju qu'a 100, nombre’ auquel
T'Auteur borne fa Colietion ; & pour n'éire. pas
dars le cas ‘dexcéder ce rembre | il réariia quel-
quefois pluficurs Portraits fur upe méme plauche,
Les deflins de cette Colle@ion feront fai's par M,
Marillier, dont le Public .a depuis long-temps apa=
précié le talent. On donncra 2 la fin de I'Ouvrage
une Table indicative qui fervira  placer ks Gra-
vures dans leur ordre chronologique. Ces Eftampes
feront également propres 2 former un Volume -
petit in-folio, ou a étre encadrécs dans des bors
dures de la grandeur de celles des Evénemens de la
guerre d'Amérique ; il ne s’agira, dans ce dernier
cas, que de ‘fupprimer le cul-de-lampe qui fera au
bas de ces Eftampes. ' '
Chaque livraifon de deux Efampes e vendra
3 liv. en feuilles. On re'foufcrit point pour cet Ou=
vrage ; mais ceux qui defircrent (e procurer la Col-
lection entidre, compofée d'Epreuves également
belles, fe feront infcrire chez I'Autear. On lchr
confervera pendant trois mois les Exemplaires. cor-
refpondans ad n°. dc leu: inferipton. Il n'y aura
_point d'Epreuves avant la levre,, & Fon n'en fera
tirer avant I'adreffe qae pour ceux qui fe feront faie
in(erire pour en avoir : elles {e payeront-le double.
- 'Les Poruraits altuellement au jour font ceux de
¥Voltire & de J..J. RouTeau, Ceux d*Henri 1V, de
Sslly, de urenne, de Defcartes paroitront incef~
famment. ) o
La premiére livraifon de la Colle®ion des EL-
tampes des Bains de Titus, gravée par les foins de -
M. Ponce, va paroitre inceffamment. Des circon(-
tances paticuliéres n'ont pas.perm’s de la dorser %
Iépoque pour laque e clle avoit été aunoncée. Cette



DE.FRANCE
premidre livrailon, compofée de dix- huit Eftampes
avec le Texee relaiif, coltera 40 livies, & les deox
-livraifons fuivantes, compofces I'une de feize &
Pautre de dia-huit ERampes , accompagn 'es de leurs
Textes, chacane le méme prix. On peut encare (e
faire infcrire pour cete Coilection. '
. Les Perfoanes qui. defireroient acquérir des EG&
tampes pour orner des Editions 4'Homere , dans quel-
ques Largues qu'elles foicnt, font prices de fe faire.
infrire ches le méme Artifte. I} s'ogcupe actuclle- -
ment d'une fuite de cii.qraute Eftampes, o'apres les
deffins de M. Marither, qui doit fervir 3 oraer Ja
Tradu@ on de re Poéte, faite par M. Gin, dédiée au_
Roi, & imprimée chez Didot lainé, Les cinquante
Eftampes in-8°. coficeront 48 liv. La premicre livrai-
fon dc fix Eftampes delinées aux fix premicrs Chants.
de I'lliade paroitra avec le premicr Volume au mois,
de Décembre prochan, On paycra € livies en la.
fecevant, g ,
- On t:0.ve aufli chez le méme Artifte 1a’ fuite des
Evénemens de la gu.rre d’Amérique en feize Ef
tampes. Piix, 24 liv en fouilles, 25 liv, 4 fols bro-
chées, & 27 liv. rcliées. Les Conquéees de I'Empe-
rear de la Chine en (cize Etampes, gravées d'apsés
ceiles faites par ordre du Roi. Prix,, 48 liv. en’
fewllcs, & piuficurs aytres Eftampes dans différens.
gen:ts, :

- Trarté de PHid ocdle., cure radicale de ceste
maladie , & trait, ment de plulieurs aut es mel-dies
particuliéres de lhomme , par. M. Imher: de Lonnes,
premier Chicuigien de S. A. S, Mgr. le Duc de
Chartyes, & Chirur: ep- Majer - la Cavalerie Fran-,
‘¢cife, in~8°, Prix, 6 liv. selt . A Paris, chez Picrre.
Euplain , Libra're, cour du & omm:roe, '

Ce Traité, q i mansuoit 2 la Chizurgie, eft le
fopiv de Pexpéuicnge & de Lobicrvation. Les diffé-
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rens moyens de traiter 'Hydrocdle éroient infuffifans
on dangereux. Des flaccés conftans, prouvés par des
picces authentiques , garantiffent la perfe@ion du
procédé que I'Auteur vient de publier, aprés I'avoir
employé devant une infinité de gens de I'Art pendant
nombre d'années, Une théorie sire & nouvelle fur
Ia véritable fouree de cctte maladie, quon avoit
méconnue, devoit conduire 3 fa cure radicale, &
parcille découverte eft précicafe a I'bumanité, en’
méme-temps qu'elle cft d'un grand fereurs aux
Praticiens, ’ ;
M. kmbert de Lonnes ne borne point fon travail’
3 la cure de U'Hydrocéle : I'Hématocéle, la Sarco-
_ ctle, le Squirthe,, & pluficurs autres maladies dont
Ie fidge eft le méme, ont utilement occupé cgt Au-
téur ; & l'on voit avec plaifir dans tous les endroits
dt fon Ouvrage que, plein de chaleur & de goit’
pour la profeffion qu'il a choifie, il pourra farisfatre’
aux engagemens qu'il a bien voulu prendre. relati-.
vement 2 d'actres maladies dont il n'a pu traiter
dans un (eal volume. :

Instirvrions de Médecinie-Pratique, traduites ©
Jur la quatritme & dernitre Edition de I'Ouvrage '
Arngleis de M. Cullen, Profefleur de Médecine-Pra-
tigue dans !'Univerfité & Edimbourg, &c. premier
Miédecin du Roi pour U'Ecoffe, par M. Pinel, Doc- -

~teur en Médecine, 2 Vol. in8°. A Paris, chez
Pierre - Jean Duplain, Libraire,, cour du Comimerce,
rue de I'ancicane Comédie Frangoife ;5 & 2 Ver=~
failles ; chez André, rue du vieux Ver(ailles. '

Cet Ouvrage , dont I'Auteur jouit d'une réputation
trés-diftivguée, eft un Traieé des plus complets, &

ut étre de la plus grande wiilieé dans la pratique de
r Médecine, dent il donne unc théorie trés-cxa&e.

Lx Portc - Feuille des Enfans ,hélange intéref=
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fant d'animaux, fruits, fleurs, habillemens, plans,
cartes & autres objets deffinés fuivant les rédutions
comparatives , & fous la diredtion de M. €ochin,
avec des courtes explications & divers tableanx élé-
mentaites, rédigé pat ure Société d' Amareurs, N°. 7.
Prix, 24 fols. A Paris, chez Gogué & Née de la.
Rochelle, Libraires, rue du Hurepoix; Nyon I'ainé,
rue du Jardinet; Mérigot jeune, quai des Auguftins, .
& Chercau, Marchand d'Eftampes, rue des Ma-
thurins,. = -

Cet intéreflant Ouvrage cft tonjeurs rédigé &
exécaté avee le méme foin, & jouir du méme (Eccés. ,

Exaxzx dele Théorie & pratique de M. Necker
dans U'Adminifiration des Finances de la France,
in-8°, Prix, ¢ liv. br. A Paris, chez Leroy, fucce~
feur du fieur Lectin, Tuc S. Jacques, vis-a-vis celie’
de la Parchemincric, -

-

Ficuzss des Fables de La Fontaine , gravées
par Simon & Coiny , le texte gravé, format in-16,
papier d'Hollande, feptiéme Livrgifon. A Paris,
chez les Autears, au Burcaa du Voyage de laGréce,
rac Pagevin, N°, 16. ' :

" C'eft avec plaifir que nous renouvelons nos Hoges
3 cette jolic Collection , qyi mérite tout fon fuccés.

i

L4 Partition des Deux Comteffes , @péra-Bouffon,
imité de I'Italien, & parodié fous ka mufique du
célebre Signor Paificllo ; repréfenté 3 Verfailles ,
devang Leurs Majeftés 5 3 Strasbourg, &c., par M.
Framery , Sutintendant de la Mufique de Mgre
. Comte d'Artois, Prix, 24 liv, A Paris, chez I'Au

geur, rge Neuve des Petits-Champs , N°, 127, &-
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chez M. Leduc, Marchand de Mufique, roe du
Roule, a la Croix d'or , N°, 6.

- Cet Oavrage, qui euc beaucoup de fuccés en
Iralicn , exécuté par les Bouffuns fur le Théitre de
I'’Académie Royale de Mufique, n'cn a pas «<u moins
en Frangois , dans teutes les villes ou ii a éé reprée ~
fenté, Nous croyons que cetre Partition , attendue:
depuis long-temps , fera plaifir aux Amatcars.

Noaéro 7 duJournal de Clavecin, par les meil-
Teurs Maitres. Prix {éparément , 3 liv. , abonnement
pour 12 Cabiers, 1¢ liv. franc dc pert. — Numéros
31 & 32 du Journal de Harpe, par les meill-urs
Maieres, Prix {éparém-nt, 12 fols; abunnement,
15 liv. fianc de pore 52 Livrailons, gui (e font tous
lés Dimanchee, A Paris, chez Leduc , Marchand de
Mufique, ru- du Roule.

TABLE

V ERS pour le Portrait de} tions hafardées par M. Ga-
Loulfe - Eiifabeth Figée le| rasconire le Diro.z Romain,
Brun, 3

L mement critique, Conte, 4 Ljais Hiftoriques fur les.

Vaudev:ile §' Maurs des Francols, 33

Charade, Enigme & Legogry-' Acadé nie Fran:oife, 40
ghr » ‘ ‘ 7 Annofces & Noses o 43"

Réponfe 4 quelques prapofi-j b

APPROBATION.

".n ln , par ordre de Mgr'le Garde des Sceaux, l¢°
Mercure de France , pour le Samegdi 3 Sépt. 1785. Je n’y

ai tien trouvé qui puiTe en empécher “imprefion.” A

Pagis , le 2 Seprembre 1985, R AULIN,
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' "Piaignons I'homme au cocur bn, qui, de la pewe
~efclave,” &
N'ofe affronter la mort pour s"mmon:ltﬁ:r,
Et couronnons de feurs celui dent l'imc alidre | -
“Voit le Jznger avec dédain,
Quand elle peut du geore humain
Défiller la foible pauplcre e
Et lui montrer dans le lointain’
L'éclat d'une plus vive & pﬁns stire lutmére. N
- C'eft ainfi que penfoient & Pildtre & &omam. i
Lorfqu'aatrefois Fillufte¢ Plint;, mn
Debout fur un volcan &pouvantable, aﬁ'rcu ’.
Dont (on ¢eil ;-énéuant recherchoit longme '
Fut plongé tout-2 -coup dans des gouffres de Ecux a
Ce martyr du favoir & d'un fublime zélc. :
Par fes Concitoyens ne fut il que. pleuré!
1l fut admicé, célébré:
Quoique perdue, hélas! & cendre cft lmmor!dle »
Et fon nom , en tous licux , lui furvit honoré,
@¢1¢brons , admirons de fi nobles exemples,
Malgré tous les difcours. des efprits fadicux,
Qui s'indignent qy'auz demi Dicux
L'Univers ait dreff¢ des tem?les
et ce pas s'dever que de tamber des cieux?
- (Par M, le Chevalier de Cubitres,) .

DO N



e ——

4

PT FPRANCE g

RPN
.

> CHANSON d Mme D...... ,
Al&.lcphlﬁrcmmllcﬂtm oudcfmadc.

U w5 des Graces chantoit bica N

" Sa vois &oit bncn ttndte;

J< vo enle-ds, jea’y perds rien, .
Jecros encor | entcndre.
La feconde, par fes appas,
"Eachaatoit tout le monde ; H

Je vous vois, & je n'y perds pas,,

¢ !e c:oxs voir la feconde,

La ngtﬁéme avoit un ulent,
C'eft cclui de Thalie;
Chacun en vous applaudiffant
Croit l'avoir apphaudle.”
Ces Sacurs ont un Frére charmant,
Ce Frire eft votre image -
S'il &oit méme un peu plus grand,
~ Ce feroit vous, je gage. ,
¢ (-Par M, Hoffmax, )
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'E.;plication de la Charalle ; de' Enigme &
..du Logogryphe du Mercure précédest,: »

LE mot de la. Charade eft. Tridepr'; Joclui

de I'Enigme eft Chae ; celui du Logogryphe

eft Bofquet , od Lon trouvé bufe , fot, but ,

wybote. TN
v s [ TR S 4
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 CHARADE. : .

‘ C e et
Mon dernier va d'an mort engraiffer la xoitrinq ‘
Mon premier nourrit 'homme , & mon tout'aflaffine

. (Par Mlle Reynaid. )
© — .  — ‘ ’ et

ENIGME -

DE tout temps I'inconftance .
Fut un trés-grand défaue; .~
- Et cependant en France |
_ Cleft par-la que je vaux
* Je fuis toujours de mife
En dépit des cenleurs 5
" Le riche me courtife 3
Je chang¢' de couleurs
Lorfjue c'cft mon caprice,
Jo fixc tous les yéux,
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Y'afe un pea d'areffice ; —
Mais je n’en fuis que micux. i
(Par M, R?ém, des Roclm.) t
S i - ,
LOGOGRYPHE. "

D F: Flore & de Pomone, avares partifans,
Je fuis votre eanemi, fur-tout dés que la terre
A fadisfait vos vaeux par de riches préfems 3
Auﬂi ne ceflez-vous de me faite la guerre,
Daos les champs & dans les jardins
Mon efpéce eft affez commune, -
# Etdevient par fois importune g
Lorfque le temps n'eft pas des plus fctelns
Le&eur, 3 ce débue peut éue,
. Fe fuis difficile 3 cosnoitre;
s Mais fans talambiquer I'efprit,
“"Un moyen trds-fimple Yuffic.
Tranfpofe les {ept picds qui compefent mo &re,
De ma fubftance alors tu pourras voir paroltre
Le nom d'un des cliens du fameux Cicéron;
. Vn ton de mufique ; un pronom ;
- Un Onvrier qui, par fon induftric, .
- Nous garantit de linjure des temps;
Du corps Humain unepattic;
Un monftre redouté dans les climats brilans
. Un des douze mois de I'année. 5
. C'agl'tzl; du Pérou; ) o
Ciy)
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Une plante eedsiculfvéey =7 07 00
Uae rividre du Poitou 3 T
‘Le gendre & le coufin de ce Prophéieimpie
Quion muoquedanshTutqmc; boarw
Le.. +ooymais, Le@eur, il <t gemps dqﬁnu, -
En cpmbmmt tu peax me découvrir.

N

L (Par M, 1'..45“ Deruauln , Y &

o Fm&ﬁm»!ouarrt) o

NOUVELLES L}ITERAIRES.}_.

I.’ODrssﬁEd'HamérE deu&zan nowcllt
présédéc de Réflexions fur Homére , g
ﬁav;e de. R.emarqu: » par M. Bitaubé,

" .de I'Académie. Royale des Sciences &
. Belles-Lerttres de . ?cxlm. 3 wol. ig-3%
Piix, 12 liv., bmcbcs. AParis, chez Lgmy »
. Libgaire , Quai des Auguﬁms, 1785,

M BiTAUBE avoit ptis Iengagcmem de
completter la Traduion d’'Homire; &
Thabileté de fon travail fur 'lliade nesper-
" mettait pas a4 Public d'oublier certe pro-
melle: elle eft anjouird’hpi remplie ocomine

elle devoit 'étre parun-Ecrivain digne d'en=

tendre Homeére & de. lcxphquct;

plus, digne dg le faire lire, -

A voic cetee épidémic de. werfi Gons: dﬁ
méme Poqrc qm s'engendi ent les unes des

- s R o T = TW E= > =

- .=
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autres depuis quelques années, on croiroit
peut-étre que noas ¢rudions beaucoup le
Chantre d’Achille; le fait et que peu de
gens lé lifent , méme en Frangois; ainfi,
pour pea que fes Tradu®eurs fe multiplient,
i1l y en aura bientdt plus que de Le&ecurs,
Rien de moins étonnant , puifque Famour
des anciens doit diminser néceflairement
avec la cultare des langues mortes;. puil-
qu'accablés de Livres, 3 peine avons nous
J¢ remps de lire les modernes; puifqu’enfin
de roures les épopées, i 'on en excepie celle

de Milten, celles #Homére doivent: éure
-maintenant les moins recherchees.: .

Quoique les Rhéteurs ne cefent de nous

‘vépeter que le bean eft immaable, leuss

tites regles ne font pas méme vraies des
E:amél d’expreflion, qui ., trés - fouvent,
périffent en paffant d'une langae 3 l'autre,
Enfuite, le génie des peuples dérermine leurs
jugemens -& leurs créadons dans les beaux

- Arts; aimfi un Podine o I'on aara peint des

cara&téres, des meeurs, des paffions abfola-
ment écrangeres  {'érac des Sociérés dans les
#ges poficricurs, ne fera plus pour ces So-
extés=1d quwne fiction peu intéreflante, 11
plaira encore comme Quvrage d'imagina<
tion ou. comme Recaeil hiftorique ; mais
cerablean , d'une nature idéale pour nouws;

" mnanguant 3 nos yeux du charme ‘de la vé«

tité , nous touchera aufli peu qu'une repré+

fentarion des Glaciers affe&eroit un-habi-

tant du Sénégal e ci I
. v
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L'lliade, fes combats, fes Dieirx, fes
defcriptions , 'Odyflee,, attribuée 3 la vieil-
lefle d'Homeére , & que M. Bitaubé artribue

- plus juftement 3 'enfance du monde , nous.

offrent donc avjourd’hui le feul mérite de
ces antiques , dont les formes & le travail
font admirer le génie de I'Artifte. Eh! jul~ -

_ ‘qu'oll ne s’étend pas l'influence de ce rap-

port entre les meeurs & le gotit : Commensg -
la Tragédie, par-exemple, ciit-elle confervé
{on ‘empire dans un temps o les paflions
siont plus d'héroifme ; les fentimens plus

. d'exaltation , les imes plus de: cara&ére, les.

cérémonies plus rien de grave ni-de folems.
nel ? Faites lire 3 un Anglois & 3 un Ruffe les

* Memoires du Cardinal de Retz, Ouvrage:

P

Junique - de fon efpéce en notrelangue:, &

. voyez la différence d'impreflion qui réful-

-~

“tére national,

tera , entre les.deux LeGeurs, de leur carace
1l eft une autre caufe générale , non moing
puiffante, de motre refroidiffement pour
Homére, Fidéle aux mceurs de fon ige, il a
rrchu’cnti&remcnt banni de fes Podmes
‘amour Européen & la gilanterie ; Famous:
& la galanterie, nées: au‘fein des coutumes
& de la férocité Vandales ;- confacrées par
Ja Chevalerie; uniques objets des Chants de
nos premiers Pottes; dominatricesele nos °
théitres, & ayant Bpéré une fi grande révo-
Jotion dans les arts du génie comme dans la
focié:é. Les Chants d’Homére plairoient-ils

" 2 des peuples que les efforts du ralent o’ong




. DE FRANCE §7
pu habitaer 3 écouter cimq Aces fans une
intrigne amoyreufle 2 Tel e 'empire des
smcurs f{ur le goiit, que le Tafle 2 obrenu
parmi nous une préférence générale fur les
anciens, I'Ariofte fur le Tafle, & le flageolet
érotique de Volraire, fur la trompette épi-
que de la Henriade, M. Bitaubé a développe
cette réflexion dans 'une de fes remarques.
Il -prouve l'abfurdieé du reproche fait 3
Homeére , de n’avoir pas fu peindre 'amour
des temps modernes , & l'on n’a rien dit de
plus judicieux , de plus vrai, de plus ncuf
que ceute note touchant l'influence des cou-
-tumes fur la pocfic.

Si le fond de P'lliade & de FOdyfi*e ne
peut nous offris une fable trés-arrachante,
ue deviendra le génie de ces deux Ouvrages,
ous la plume decolorée des Tradueurs
. vulgaires, des Traducteurs en profe, dans

une langde ou la poéfie méme eft fi peu

poétique , qu'on 2 mis en queftion, fans la
-réfoudre , en quoi confiftoit cette poéfie ?
Double écucil dans les difficultés d'une pa-
reille verfion & dans le défaut de reflources:
pour les furmonter.: Pope 2 réufli ; mais ce
-w'eft pas toujours compie interpréte , ceft
- qu'i} eft Tradu&eur & Tradu&eur libre;
¢t que dans {on imitation en vers', lorf-
qu’on perd Homére , on retrouve Pope , &

Pon eff confolé ; c'elt qu'enfin ce.Philofophe:

Anglois manioit une poéfie plus indéoen-

dante. & une langne plus hardie.. La ndtre ,.

fpécialement propre 3.la differration , &
.6

/
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Péloquence adibécarive) 3 a converlition™s
au thédrre , au ‘dialogue ; la ndtre, qui'elt:

une langue de fociété , & qui doit & ce mé-
© rite d'écte univer{éllement parlée eh Europe,
infiniment plus qu’3 toutes les caufes chimé=
riques ou exigérées dont on nous a-fait te
_ roman, atrété 4 rout ‘inftant un Tradueur
¢s Grecs. La fimplicité de leur langage de-

. vient ignoble en frangois; leurs meérapho=
res gigantefques , leurs iinages froides ou

puériles. Une foule de mots grecs n’ont e’

notre ididme aucun équivalent, & il eft im-,
poflible crds-fouvenr d'étre liteéral fans de=’
venir abfurde : 'harimonie du grec difparoit
en route’ autre langné comnie fon imagina-
tion'; nos formes grammaticales fe ‘prétent’
‘peu au mouvement du' ftyle d’'Homere , ¥
Yarrondiffement de la période; marchant 3
1a mefure de la penfée ou de l'image, 2 ces’
liajfons gracieufes qui enchairent un' ver§
au fuivant, une idée & Pautré, nt enfin &
toures les’ perfe@ious de la langue pittorel-
que dont Homére fe fervit en homme de
génie. v
Auffi le plus habile de nos Vetfificateurs,
‘Boileaw, n’a-t’tl pas ofé en traduire an- deld
de douze vers. La Motte' mit en rimes des
“Traduions en profe; & fa difpute ; ohferdl
ingénieufement M. Biraube , duroit dé érre

-nommée : Guerre fur les verfions des anciens.”

Ceite paodic de La 'Motte , cet excds de
miruvais gofit’ fur cependant Ioué dans tous
lcs-Jou‘th;ux » a dit~un homme céitbre qui!
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eméprifoic prodigien{ement ces lonanges }»e-
riodiques , quoiqu’il efit quelquefois la fo
blefle de les rechercher. Lorfqu'un favane
Académicien a rempli la tiche immenfe de
traduire en vers, avec du naturel & de I'élé-
gance , Plliade & I'Odyflée, il a fait un tour
de force perpéruel, & fouvent inutile, pout
fuppléer aux forces de notre langue. En s'ef«
forgant de rendre (a verfification fouple, il
- I'a rendue liche & profaique; en efpérane
de couper.d propes (a période, il a multi-
lié les inverfions peu naturelles, les enjam-
Kcmens, forcés, leés fufpenfions.de fens qui
nuifent 3 la rapidité du difcouts autant qu'a
Pharmonie , & fes tournures, fes conftruc-
tions. toujours conjon&ives Otent fréquem~
ment 3 fes vers la grice & I'énecgic.
- 1l faur donc avjaurd’hui un grand talent
pour faire lire une nouvelle. Tradu&ion -
d’'Homére ; talent dont M. Biraubé fit un
eflai heurcux dans fa verfion de I'lliade.
Celle de I'Odyflée fera peut-étre encore
micux accueill.e, le fujet du Poéme -érant
moins éloigné de notre gotit. On fait que co .
Potme 4rait I'Ouvrage favori de Fénelon,
» . Cet Ecrivain ingénieux , Madame Daciery
le Pere le Boflu, Pope, ont vn dang 1'O-
dyfée un mérire différent de celui de Flliade, -
p'{i;;ﬁt qu'un mérite inférieur. Cependant ,
.c¢ neft pas fans fondement que ce der=
nier Po¢me a obrenn la pluralité des (uf-
frages. Indépendamment des avantages que
Isi. domnent Ja grandeus . & L‘»é ﬁ;npli.cité
’ \/
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du plan-, la- vafte idée. de -mettre: toun oh -

mouvement par la ferce des. maeyrs dutant
~ vingt-quatte Chants , le diftribution des
détails,. la nature des épifodes , L'emploi
- infiniment plus poétique & plus raifonna.

hle du merveilleux ; I'Liade {e diftingue de .

I'Odyflée par trois diffexences eflenticlles,
faites pour lui aflurer le premier rarg.

; Le cara@ére d'Ulyfle , moralement meil-
leur que celui d Achille , eft infiniment

‘moins convenable 2 .l'¢popce. Un Héros
tranquille & fage, quuique malheureox’,

s'infpirera jamais au commun des Lecteurs

Yenthoufiafme que font naitre les-paffions

. fortes.. Decette infécierité-du caradtére prin-

cipal, a dii s'enfuivet celle des .caraltéres .
* . fecondaires. Aucun des prétendans ne vaut

Agamemnon ; ni Laérie, Prizm 3 ni Calypfo,

He'éne ; ni Telémaque , He@or ; les adieux
- dAndromaque’ {ont bien plus tcuchans que

la. recopnoiffance trop intriguée d'Ulyfle.8
" de Pénélope ; les Dievx ne font pas Dieux
dans I'Ody{lée comme dans I'Iliade,
. Lepremict d's deyx Poémes manque-de
. cette vivacité non interrompue de I'altion 4
qualjté diltinétive de I'lliade. Dans I’Ody(ée ,.

~les nagrati s trop abondantes ne font pas -

. toujours affez defcriptives, aflez lides -an
. mouvement: général-des. perfannages. 1Ly a
~ peu de momens perdas dans 'Hiade; qn.en
. compteroit beaucoup dars 'Ofyflée.

. Enfin, ici., l'intervention du merveilleux
_ amene: prefquhabliuchement &. les (ruan
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~  tions & le neead del'intrigue & les épifodes,
 f5.habilement affujéris daps I'lliade aux inté-
xéts & aux paflions des perfonnages. © .

: Peur apprécier le -génic d’'Homeére dans
YOdyilée , ce n'eft pas avec lui-méme qu'il
faut le comparer ; I'Encide fourniroit e
fujet d’an parallele plus exa&. - '

-+ Deux Heéros voyageurs, pet fécutés, battus
des tempétes , cherchant, l'un fa patrie,

- Yautre un établifement au travers des dan-
gers , & tous deux echappés 3 la guerre de
Troye , font le fujet. commum aux deux
Poémes; mais, il faue le dire , malgré I'ad-
miratien que tout hemme de gode doit 3
Virgile ; s'il 'emporte dans quelques dérails,,

fi {a précifion , {tfon ¢légance , fi {on difcerne
ment exquis charment dans fes fautes mémes
en général il refte au-deffous de fon prédé-

: cefleur. Rien, fans daure, dans L'Ody(lée
n'approche du quatriéme Livré de I'Enéide,
des récits du (econd , du magnifique rablean
du:fixiéme. Accodez que trois morceaux font

- unPotme, on n'aura rien doppofcraux beaut
~ tés de ¢elui-ci; mais cn s’arrérane d’abord
. aux caralres, on ne trouve dans PEnéide
. gue Didon & TFurnus, encore tous déux fa-
- rifiésd Enée , & par conféquent moins in-
+ -téreffans. Cet Enée, qui n’eft ni un guerrier
. mi un politique diftingué, nirun époux, ni
.- um amand, ni un pére rendre, pleft.pas 3
compater an Héros magranime & fenfidle:

2 de FOdyflée.. Qu’eft Lavinie 3 cOté de Péne~
- bape ; Anchife:X cbtéde Latrte, Afcagneayr
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prés de Télémaque, Latints auprés &' Alck
noiis , la Reine Amate rapprochée d’Aréré;
& Vénus de Pallas? L'avantage d'intérefler
appartient évidemment au Roi malheureux
1 cherche fa patrie , fa femme , fon fils &
n pére; quaucun obftacle , aucun plaific
ne peut diftraire de fon getour, & qui baigne
delarmes dans I'Ifle de Calyplo, le rivage d'od
il confidére cetre mer immenfe fermee 2 fes
defits. Dans 'Odyflée, dés le premicr Chant,
les pecfonnages {font tous décrits, les intérées’
prévus; lintrigue eft expofée , le nacud pré--
.pare : dans 'Enéide, on voit davantage les

machines ; I'aCtion y marche plus par fauts;

leés événemens meoins enchainés courent
moins: vite an désonement, Enfin. Virgile
pe copnoit pas-au méme degré qu’Homeére,
ce fentiment profond des convenanges qui
impriment au tableay le cachet de la vérité,
On a plufieurs fois releve les défauts de
POdyflée, & fur-tout quelques inventions
plas dignes de la Bibliothéque blene & de'la
Comedie, que d’un Poéme Heéroique. Peur-
ftre ces imperfedions , choquantes peur les
efprits delicars, ont-elles trop fait mécon~
noitre-le wérite-de cet Ouvrage, fi précieux
_ pac la connoiffance qu’il nous donne des)
mawrs dameftiqoes de la baute antiguités
Peu de livres ou les fentimens de la Narure -
avent éré décrits avec une aufli charmanre
fimplicité. LaFablede Protée, lesjardinsd’Al-
cinoiis , la temptte qui brife l¢ rideas &*U<
lyfe, foxs retour; & fon entrée chez Eumée,

-
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les fidhes: qui fe paflent dans la maifon. raf:
tigue.de. ce Berger , les détails champétres ,
la rablean des défordres du palais d'Ulydle «
{a reconnpiffance avec Ladrte , font des
beautés de_taus les temps & de tous les

cux. . : . Sl .

- Le génie 'Homére en a méme. répanda
dans les endroits de fon Pofme les phus juf-
ement critiqués. Qui. n'eft frappé du com-
Arefke de la festilité de la terre des Cyclopes,
avec les (génes de la ermauré de Polyphéme!
¢ecarirafte a échappé 3 Virgile ;. & quand
Vous voyez un Poére tel que lui, copier cet:
épifode de I'antre du Cyclope, fans en re-
tsancher ce qu'il 2. de dégoikant, (1) ne con=
damnez. pas.tiop durement.le godt d’Ho-
mére;. de cec Homére qui amérité ce qu'en
adit le fage Boileay: .. - . C
Tout ce qu'il a touché fe conveitit en or.

® . e o o o o o ‘o ‘s i
[ . - . .

- Tlexifte cependantun défaut effentiel dang
ce Potme. Malgré Faurorité de M. Bitaubé,-
- & d'autres Ectivains eftimables , je crois Jes-
fituarions de 'Odyflée trop peu approfom-

@)= oo s Vidi atro cum membra fluentia tabe,
Manderes ,; & tepidi sremerent fub dentibus artuss
S U e e
'k L " Saniem eruflans , ac frufta mmzto
Per ﬁmmum commifia meron ... &e '
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